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HOE GEBRUIK JE DEZE GIDS?
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1 ONTDEK GRADEC, 
DE BOVENSTAD VAN 

ZAGREB
Hier voel je je meteen in Centraal-Europa. 
Niet te geloven dat je in de grootste stad van 
Kroatië bent: Gradec lijkt veel meer een rus-
tig, landelijk dorpje, ver weg van het koorts-
achtige ritme van een hoofdstad, maar toch 
ligt hier de zetel van de macht (de Sabor, het 
Kroatische parlement, en de zetel van het 
presidentschap). Blz. 106
Goed om te weten: de bijnaam ‘bovenstad’ is 
niet gestolen, het stijgt en daalt hier dat het 
een lieve lust is. De kabeltram brengt je moei-
teloos 40 m hoger.

2 BEWONDER DE BAROKKE 
PRACHT VAN VARAŽDIN

Een stadje met een opmerkelijke architectu-
rale eenheid. Waarom Varaždin? Hier kom je 
voor de barok- en rococopaleizen en het 
middeleeuwse kasteel met slotgracht. Samen 
vormen ze een prachtig bewaard gebleven ar-
chitecturaal geheel, uniek in Europa. Blz. 119
Goed om te weten: Varaždin ligt goed een uur 
van Zagreb en is gemakkelijk te bereiken met 
de bus.
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Op deze pagina’s zetten we de 
toeristische highlights voor je op 
een rijtje – stuk voor stuk zijn het 
met recht topervaringen die je 
niet mag missen!
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VOOR DE ZEKERHEID …
Het is een goed idee om scans te maken van 
je paspoort, visa, bankpas, vliegticket(s), ver-
zekeringspolis en hotelvouchers. Stuur ze ver-
volgens als een pdf-bijlage in een mail naar 
jezelf. In geval van verlies of diefstal kun je 
die documenten dan heel gemakkelijk in een 
internetcafé weer (laten) afdrukken en zul je 
het probleem sneller kunnen oplossen bij de 
autoriteiten. KRO
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ABC VAN KROATIË
OPPERVLAKTE - 56.594 km2.
BEVOLKING - 4.290.000 inwoners.
HOOFDSTAD - Zagreb (800.000 inwoners).
BELANGRIJKSTE STEDEN - Zagreb, Split, Rijeka, Osijek, Zadar, Dubrovnik.
MUNTEENHEID - de kuna (HRK).
TAAL - Kroatisch.
STAATSVORM - parlementaire democratie sinds 2000.
PRESIDENT VAN DE REPUBLIEK - Zoran Milanović werd in januari 2020 gekozen.
PREMIER - Andrej Plenković (sinds oktober 2016).
GEMIDDELD NETTOMAANDLOON - ongeveer € 871.

ALVORENS TE VERTREKKEN

Nuttige adressen

In België

KROATISCHE DIENST VOOR TOERISME - 
T  (02) 265 79 17  :  be@infocroatia.net 
o  croatia.hr/nl-NL.
AMBASSADE VAN KROATIË - Louizalaan 
425, 1050 Brussel T  (02) 639 20 36. Fax: 
(02) 512 03 38 :  crobrux@mvep.hr o  be.
mvep.hr/nl.
WEGWIJZER REISINFO - Beenhouwersstraat 
9, 8000 Brugge T  (050) 33 75 88 :  info@
wegwijzer.be o  wegwijzer.be. Ona�anke-
lijk reisinformatiecentrum met leeszaal 
(reisgidsen, tijdschri�en, kaarten, reisver-
slagen). Uitgever van het magazine Reis-
krant. Organisator van Reismarkt (reizi-
gers informeren reizigers), workshops en 
andere activiteiten. Leden- en jongeren-
organisatie.

In Nederland

KROATISCH NATIONAAL BUREAU VOOR 
TOERISME - T  (020) 661 64 22 :  nl@in-
focroatia.net o  croatia.hr/nl-NL.
AMBASSADE VAN KROATIË - Surina-
mestraat 11, 2585 GG Den Haag T  (070) 
363 29 42. Fax: (070) 392 78 23 
:   vrhhaag@mvep.hr o  nl.mvep.hr.

In Kroatië

AMBASSADE VAN BELGIË - Pantovčak 125 d, 
10000 Zagreb T  45 78 901. Fax: 45 78 902 

: zagreb@diplobel.fed.be o croatia.diplo-
matie.belgium.be/nl.
AMBASSADE VAN NEDERLAND - c/o Ban 
Centar, Augusta Cesarca 6, 2de verdieping, 
10000 Zagreb T  46 42 200. Fax: 46 42 211 
:  zag@minbuza.nl o  nederlandwereld-
wijd.nl/landen/kroatie/over-ons/ambassa-
de-in-zagreb.

Identiteitsbewijzen

In België

Een identiteitskaart volstaat. Kinderen on-
der de 12 jaar moeten in het bezit zijn van 
een eigen identiteitsbewijs met foto, ver-
krijgbaar bij de gemeentediensten van je 
woonplaats. Reist het kind met een van de 
ouders, dan is het wenselijk dat de ouder die 
het niet vergezelt een schri�elijke toestem-
ming opmaakt (in het Engels) en die laat le-
galiseren door het gemeentebestuur.

In Nederland

Een Europese identiteitskaart of paspoort 
volstaat als je niet langer dan drie maan-
den in Kroatië verblij�. Dat geldt ook voor 
kinderen. Reist het kind met een van de 
ouders, dan is het wenselijk dat de ouder 
die het niet vergezelt een schri�elijke toe-
stemming opmaakt (in het Engels) en die 
laat legaliseren door het gemeentebestuur.

Ben je onder de 18 jaar en reis je alleen 
of met een persoon die niet een van de ou-

ders is, dan is de schri�elijke toestemming 
van beide ouders vereist (in het Engels). 
Het bewijs moet worden gelegaliseerd.

Heb je niet de Belgische of Nederlandse 
nationaliteit, neem dan contact op met de 
ambassade van Kroatië in België of Neder-
land.

Voor de korte doortocht van 9  km op 
Bosnisch grondgebied (Neum-enclave) 
ten noordwesten van Dubrovnik of een 
verblijf in Bosnië heb je een geldig pas-
poort of een geldige identiteitskaart nodig.

Voor een bezoek aan de baai van Kotor 
(Servië-Montenegro) is een identiteits-
kaart voldoende.

Als je met je eigen auto naar Kroatië 
reist, controleer dan voor vertrek of je ver-
zekeringsbewijs ook geldt voor Kroatië 
(HR), Bosnië (BIH) en Montenegro 
(MNE). Je weet maar nooit of je naar 
Mostar of Kotor wilt.

Een Europees paspoort kan 
 handig zijn!
De Europese Unie hee� een systeem van 
wederzijdse consulaire bijstand ontwik-
keld voor onderdanen van de EU die in 
moeilijkheden verkeren in het buitenland.

Je kunt op deze bijstand een beroep doen 
als België of Nederland niet over een verte-
genwoordiging beschikt in het land waar je 
je bevindt. Concreet houdt dit in dat je de 
hulp kunt inroepen van de ambassade of het 
consulaat (geen ereconsulaat) van om het 
even welke lidstaat van de EU. Deze dien-

sten zullen je zelf rechtstreeks helpen of je 
zeggen wat je precies moet doen.

De dienstverlening geldt uiteraard 
uitsluitend voor noodsituaties, zoals 
overlijden, ongevallen met verwondingen 
of letsels, ernstige ziekte, repatriëring om 
medische redenen, arrestatie of gevangen-
schap. In geval van verlies of diefstal van 
je paspoort kun je bij deze diensten te-
recht voor een voorlopig reisdocument.

Bij deze consulaire bijstand tussen de 
Europese lidstaten zul je uiteraard niet al-
tijd in je eigen landstaal worden geholpen. 
Meestal zal dat gebeuren in een van de 
courante Europese talen.

Internationale  
studentenkaart
Deze kaart is in de hele wereld het bewijs 
dat je student bent. Hiermee kun je pro�-
teren van verschillende voordelen, dien-
sten en studententarieven (op vervoer, 
overnachtingen, cultuur enzovoort). Met 
de kaart heb je ook diverse speciale voor-
delen tijdens het reizen (korting op vlieg-
tickets, hotels en jeugdherbergen, verzeke-
ringen, simkaarten, autoverhuur).

De kaart kost € 15. Je kunt deze verkrij-
gen op vertoon van je identiteitskaart, je 
studentenkaart en een foto bij:

In België

CONNECTIONS - Connections Travel Shops 
in Aalst, Antwerpen, Brasschaat, Brugge, 
Brussel Centrum, Brussel Elsene VUB, 
Brussel Schuman, Brussel Toison d’Or, 
Brussels Airport, Ukkel, Gent, Gent Expo, 
Hasselt, Kortrijk, Kraainem, Leuven, Lom-
mel, Mechelen, Mortsel, Oostende, Roese-
lare, Sint-Niklaas, Turnhout, Vilvoorde.
Callcenter T  (070)  23  33  13 o  connec-
tions.be.
Via o  isic.be.

`In Nederland

KILROY TRAVELS NETHERLANDS - Singel 
413, 1012 WP Amsterdam T  (020) 524 
51 00 o  kilroytravels.nl.

In het hoofdstuk ‘Praktisch’ vind 
je alle nuttige informatie over de 
bestemming. Lees er alles wat 
je moet weten over bijvoorbeeld 
verkeer en vervoer, geldzaken, 
taal en gebruiken.

De gedeeltes die in twee 
kolommen zijn gezet, 
bevatten nuttige informatie, 
zoals adresgegevens van 
instanties en webadressen 
ter voorbereiding op de reis.
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MENS, MAATSCHAPPIJ, 
NATUUR EN CULTUUR

KROATIË IS EEN PARADIJS VOOR NATUURLIEFHEBBERS.
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In het hoofdstuk ‘Mens, 
maatschappij, natuur en 
cultuur’ gaan we dieper in op 
onder andere de geschiede-
nis, het cultureel erfgoed en 
de geografi e van het land of 
gebied dat je bezoekt. Een 
ideale selectie om alvast thuis 
of tijdens de heenreis door 
te nemen.
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X  Verder richting Ilok kom je bĳ de indrukwek-
kende watertoren, die gerenoveerd wordt. De 
toren is doorzeefd met kogels, maar staat nog 
steeds overeind. Het is een van de symbolen van 
het verzet van Vukovar.

X  Dodenmonument en begraafplaats (me-
morĳalno groblje): langs de weg naar Ilok, 2 km 
ten zuidoosten van Vukovar.` In augustus  2000 
werd dit dodenmonument ingewĳd. De 938 witte 
kruisen staan symbool voor de slachto�ers van de 
bombardementen. Wie in de gewapende strĳd 
omkwam, kreeg elders een plekje. Op alle grafpla-
ten staat september-oktober-november  1991 en 
het opschrift Hrvatski branitelj (Kroatische strĳ-
der). Je vindt hier ook graven van Serviërs die 
deelnamen aan de verdediging van de stad.

XX  Cultuurmuseum van Vučedol (Muzej 
Vučedolske Kulture): Vučedol 252 T  373 930 
o  vucedol.hr. 3 km ten oosten van de stad, rich-
ting Ilok. Geopend di.-zo. 10.00-18.00 u. Toe-
gangsprĳs: 30 HRK, kortingen mogelĳk. Combina-
tiekaartje met het stedelĳk museum: 60  HRK. 
Rondleidingen (toeslag).` In een modern gebouw, 
dat in de heuvel lĳkt te zitten. Het grote museum 
is integraal gewĳd aan de prehistorische bescha-
ving van Vučedol en is genoemd naar de plaats 
waar de archeologische vondsten die hier te zien 
zĳn, werden opgegraven (potten, boten, graven). 
Deze beschaving bereikte een hoogtepunt tussen 
300 en 2500 v.Chr. Enkele interessante ontdekkin-
gen: in Vučedol zou bĳvoorbeeld de eerste kalen-
der uitgevonden zĳn!

X  Monument voor de martelaars van het 
ziekenhuis (Spomen Dom Ovčara): ook op de 
weg naar Ilok, circa 8 km van Vukovar. Aangege-
ven, naar rechts in Jakobovac. Dag. geopend 
10.00-17.00 u. Toegangsprĳs: 5 HRK.` Hier speelde 
zich een van de meest tragische gebeurtenissen 
van de oorlog om Vukovar af. Enkele dagen na de 

overgave van de stad, op 20 november 1991, dron-
gen de Servische milities het ziekenhuis binnen. De 
gewonden en het ziekenhuispersoneel (ongeveer 
tweehonderd mensen) werden op vrachtwagens 
geladen en meegevoerd. Ze werden op een veld 
vermoord en begraven. Een overlevende die zich 
dood heeft gehouden, slaagde erin zich uit de sta-
pel lĳken los te werken en zich in de bosjes te ver-
bergen. Hĳ zou later de ligging van het massagraf 
meedelen. 145 lichamen konden worden geïdenti-
ficeerd. Iets verderop ligt het eenvoudige monu-
ment zelf, midden in het landschap, tegen een 
agrarisch gebouw dat nog steeds in gebruik is. Op 
de grond liggen nog de kogelhulzen. Foto’s en voor-
werpen van de slachto�ers. Aangrĳpend, maar 
noodzakelĳk bezoek. Hier schieten woorden tekort.

De kapotgeschoten watertoren staat symbool voor 
het verzet van Vukovar.
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ISTRIË

Wat een heerlijke mengkroes is Istrië toch! Voor de een 
zal dit gebied zoete herinneringen aan Italië oproepen 
(vandaar de bijnaam ‘het Toscane van Kroatië’), anderen 
zullen de uitzonderlijke charme van dit driehoekige 
schiereiland benadrukken, dat omgeven is door de azuur-
blauwe Adriatische Zee, met rotsachtige baaien, eilandjes 
en kristalhelder water. In Istrië wordt naast Kroatisch ook 
Italiaans gesproken, hoewel je in het toeristische hoogsei-
zoen vaak de indruk krijgt dat Duits de voertaal is.

Het contrast tussen de kust en het binnenland is ont-
zaglijk groot. Langs de zee liggen kleine havens met Ro-
meinse resten, smalle straatjes en barokke paleizen met 
duidelijk Venetiaanse invloeden. In het binnenland zie je 
een heel ander Kroatië, met groene landschappen. De di-
verse invloedssferen laten zich nog overal in het land gel-
den. Zo is er Pula, de Romeinse stad die tegelijk ook een 
industriële haven is. Rovinj en zijn middeleeuwse straat-
jes, Poreč en de Byzantijnse basiliek, Motovun, veilig ach-
ter dubbele stadsmuren.

En dan is er nog het gastronomische Istrië, met een ge-
varieerde keuken waarin specialiteiten van vis en schelp- en 
schaaldieren uit de Adriatische Zee afgewisseld worden 
met typisch Istrische of Italiaanse gerechten. Supa wordt 
gemaakt met rode wijn (teran of boronja), een beetje suiker, 
olie en peper, en opgediend met gebakken reepjes brood. 
Fuži is verse pasta die heel dun wordt gerold. Istrië is tevens 
het land van de tru�els (tartu�). Zonder de wijn en de olijf-
olie te vergeten! In de bergen van het landelijke Istrië proef 
je van het lekkerste dat de streek te bieden hee�.

Op het kleine kaartje links-
boven zie je in een oogopslag 
welk deel van het land of de 
regio het betreffende hoofdstuk 
beschrijft.

Op de eerste pagina van elk 
nieuw deel zijn de niet te missen 
bezienswaardigheden al in kaart 
gebracht met een pagina-
verwijzing voor wie ze direct 
wil raadplegen.

Door deze beknopte inhouds-
opgave per deel van de gids te 
gebruiken hoef je niet telkens 
terug te bladeren naar de 
algehele inhoudsopgave voor 
in het boek.

X
82   83

REISPLANNER

De bijzondere vorm van Kroatië met de 
lange kust en de kronkelende kustweg 
maakt een reisroute altijd erg lang. Het zou 
jammer zijn als je tijdens je vakantie in het 
land niet minstens een keer naar een ei-
land zou gaan, ook al ben je daarvoor wel 
even onderweg.

De reisroutes die we voorstellen, zijn ge-
baseerd op een verblijf van een week met 
eigen vervoer. Als je twee weken hebt, 
kun je met gemak (en een paar kleine in-
grepen) enerzijds route  1 combineren 
met route  2 en anderzijds route  3 met 
route 4.

EEN WEEK VANUIT DUBROVNIK (ZUID-DALMATIË)
• Dag 1: Dubrovnik, de ‘parel van de 
Adriatische Zee’, een levendige museum-
stad met talloze musea en religieuze mo-
numenten.

• Dag 2: uitstap naar Kotor, in Montene-
gro, met een prachtig gelegen oude stadskern.
• Dag 3 en 4: terug naar Dubrovnik en 
richting de haven van Prapatno, aan de 
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rand van het schiereiland Pelješac. Ga via 
Ston en zijn walmuur en neem de boot 
naar Mljet, een uitzonderlijk natuurei-
landje waar je heerlijk tot rust komt, kunt 
zwemmen en je buikje rond eet met lek-
kere verse vis. 

• Dag 5 en 6: terug naar het vasteland via 
Orebić, overtocht naar Korčula met een 
prachtig bewaard gebleven oude stad. Be-
zoek aan de rest van het eiland en de vele 
rustige dorpjes.
• Dag 7: terug naar Dubrovnik.

EEN WEEK VANUIT SPLIT (CENTRAAL-DALMATIË)
• Dag 1: natuurlijk begin je in Split, waar 
je het unieke stadscentrum bezoekt (en het 
paleis van Diocletianus), het schiereiland 
Marjan en de vele plekjes waar je kunt 
zwemmen. 

• Dag 2 en 3: Hvar, een van de mooiste 
Kroatische eilanden, 2  uur met de veer-
boot vanaf het vasteland (en nog minder 
met de catamaran). Ga lekker feesten (in 
Hvar-stad) of ontdek wat het eiland nog 

Sarajevo

BOSNIË EN HERZEGOVINA

Orebić

Ston
MONTENEGRO

Nationaal park
van Mljet Dubrovnik

Korčula

Kotor

Schiereiland
Pelješac

Baai van
Kotor

1

2

7

3 4

5 6

De Reisplanner stelt uitgewerkte 
reisprogramma’s voor om Kroatië 
op de beste manier te ontdekken. 

HOE GEBRUIK JE DEZE GIDS?



  7

IS
TR

IË

PA
ZIN

 
W

AT IS ER TE ZIEN EN TE DOEN? 

176   177

ETEN

R  Restaurant van Hotel Lovac: Sime Kure-
lica 4b T  624 219. Aan de rand van het dorp, 
richting Poreč. Dag. geopend. Gerechten 50-
120  HRK.` Het betere restaurant van Pazin. 
Hooggelegen, boven de afgrond en het kasteel. 
Lekkere streekspecialiteiten voor een vrienden-
prĳsje. Pasta met tru�el, vlees enzovoort. De 
pizza’s zĳn goedkoper. Panoramisch terras. Zaal 
met grote ramen om ook hier volop van het uit-
zicht te genieten.

SLAPEN, ETEN  
IN DE OMGEVING

HR  Kamers Poli Luce en Konoba Ma-
rino: Gračisče 3, 52403 Gračisče T  687 081 of 
098 21 92 40 o  konoba-marino-gracisce.hr. 
Ongeveer 10 km ten zuidoosten van Pazin, rich-
ting Labin. Ontvangst in café Marino. Restau-
rant wo. gesloten. Buiten het hoogseizoen 
 bellen, wisselende openingstĳden. Tweeper-
soonskamers 350 HRK. Ontbĳt inbegrepen. Ge-
rechten 45-80 HRK.` Gesitueerd in een oud huis 
binnen dit rustige, charmante middeleeuwse 
dorp. Bied drie mooie, comfortabele kamers 
aan. Heel smaakvol interieur in grootmoeders 
stĳl. De eigenares heeft ook een eigen bistro in 
de buurt, waar ze eenvoudige, heerlĳke en 
goedkope streekgerechten serveert. Terras. 
Vriendelĳke, huiselĳke ontvangst. Een authen-
tiek, gezellig adres.

WAT IS ER TE ZIEN  
EN TE DOEN?

Alleen het museum is enigszins interessant. Voor 
de rest heeft het stadje weinig te bieden.

XX  Kasteel en volkenkundig museum 
van Istrië (Kaštel; etnografski muzej Istre): 
Trg Istarskog razvoda  1 T  622 220 o  muzej-
pazin.hr. Dag geopend in de zomer.; half april-half 
okt. di.-zo. 10.00-18.00 u; in de winter di.-do. 
10.00-15.00 u, vr. 11.00-16.00 u, za.-zo. 10.00-
16.00 u. Toegangsprĳs: 25 HRK; kortingen moge-
lĳk.` In de prachtige middeleeuwse burcht van Pa-
zin (10de  eeuw) maak je kennis met oude 
ambachten (smid, wever, meubelmaker enzovoort) 
en het leven dat de mensen hier vroeger leidden, 
aan de hand van kostuums en werktuigen: molen-
stenen, persen, weefgetouw, keukengerei, land-

Het kasteel van Pazin ligt aan de rand van een kloof.

DE PROEF OP DE SOM  |  In 1934 besloot een Italiaanse wetenschapper, geïntri-
geerd als hĳ was door de vlucht van Mathias Sandorf in de roman van Jules Verne, om 
een experiment uit te voeren: hĳ voorzag palingen van een merkteken en zette ze uit 
in de ondergrondse rivier waarlangs de voortvluchtige zogezegd ontsnapte. En ja 
hoor, de dieren kwamen weer boven water, 20 km van Pazin. Het idee van de schrĳver 
was dus niet zo onwaarschĳnlĳk!

WETENSCHAP
vele vestingmuren herinneren aan het grote defensieve belang dat ze ooit hadden tegen 
de opeenvolgende aanvallen van buitenaf. Venetië en later Oostenrijk, die elkaar het 
strategische binnenland betwistten, zetten een �jnmazig controlenet op om de handels-
wegen onder toezicht te houden en de levensnoodzakelijke aanvoer van houten en ste-
nen bouwmaterialen veilig te stellen. Op die manier kreeg het zeevarende Venetië toch 
voet aan de grond in het binnenland van Istrië.

SLAPEN

Voor wie echt ten volle van zĳn vakantie in het 
binnenland van Istrië wil genieten, met lekker 
eten en een rustige slaapplek, is er het agrotoe-
risme. Bĳna honderd boerderĳen hebben hun 
deuren geopend en bieden je een zacht bed tus-
sen stenen muren, zelfgemaakte kaas en rauwe 

ham die vers van de haak wordt gehaald. Verder 
is er zelfgeperste olĳfolie, lekkere landwĳn, en 
nog veel meer. Misschien kom je wel terecht bĳ 
een liefhebber van tru�els, die een aparte 
smaak geven aan de traditionele Istrische pas-
tagerechten, de fuži.
De adressen waar je een vakantie op de boerde-
rĳ kunt boeken, liggen verspreid over heel Istrië. 
Je kunt ze opvragen bĳ de Bureaus voor Toeris-
me. 

PAZIN
 POSTCODE 52000 | 4400 INWONERS | NETNUMMER 052

Pazin ligt in het midden van Istrië, op een rotswand van 120 m hoog, omringd door 
groene heuvels. Er is behoorlijk wat gevochten voor deze stad op het kruispunt van de 
wegen naar Triëst en Poreč. De legendarische Matthias Sandorf, van wie Jules Verne in 
1885 een romanheld maakte, speelde het klaar om met al zijn medesamenzweerders uit 
de donjon van de burcht van Pazin te ontsnappen en vervolgens te verdwijnen in de 
meanders van de Lim�ord. Misschien inspireerde deze legende de verzetsstrijders tegen 
het Italiaanse fascisme, die van Pazin hun hoofdkwartier in Istrië maakten. Hoewel de 
prachtige rivierkloven en het fraaie kasteel een ommetje rechtvaardigen, is dit niet meer 
dan een grijze industriestad met vervallen huizen en verlaten winkels.

AANKOMST EN 
VERTREK

MET DE BUS

O  Busstation: Miroslava Bulešića 2 T 060 306 
040 o autobusni-kolodvor.com o arriva.com.hr 
o  brioni.hr. Aan de rand van de stad, richting 
Rĳeka.` Dankzĳ de centrale ligging van Pazin in 
Istrië zul je geen enkel probleem hebben om de 
stad te bereiken of te verlaten.
• Ongeveer 6-7  bussen per dag naar Rĳeka, 
Pula, Rovinj en Poreč; 10 bussen per dag naar 
Zagreb; circa 4 bussen per dag naar Motovun. In 
het weekend rĳden er weinig bussen.
• Ongeveer 1 bus per dag (ma.-za.) naar Triëst en 
Venetië (Italië).

MET DE TREIN

S  Treinstation: Stareh Kostanji 1 T  624 310 
of 060 333 444 (infolĳn) o  hzpp.hr.
• Ongeveer 3-4 treinen per dag naar Rĳeka (cir-
ca 1 uur rĳden) en Zagreb (ritduur 7-8 uur); onge-
veer 9 treinen per dag naar Pula (rit van 1 uur).

i NUTTIG ADRES

I  Bureau voor Toerisme: Veli Joze 1 T  622 
460 o  central-istria.com. Geopend in de zomer 
ma.-vr. 9.00-19.00 u, za. 10.00-13.00 u; buiten het 
seizoen ma.-vr. 9.00-17.00 u, za. 10.00-13.00 u.` 
Plattegrond van de stad (meertalig), lĳst van kamers 
bĳ particulieren, kaart met bezienswaardigheden.

Aan de rand van de pagina’s 
zorgen een duimgreep en een 
kopregel ervoor dat je direct 
ziet welke informatie er op 
de betreffende pagina wordt 
geboden.

Voor een herkenbare structuur 
en meer opzoekgemak is de 
volgorde van onderwerpen per 
stad of regio telkens hetzelfde: 
praktische informatie - informa-
tie over verblijf: slapen, eten, 
iets drinken, uitgaan - informatie 
over de bezienswaardigheden.

X trottertip          XX interessant          XXX niet te missen

AANDUIDING TROTTERTIPS

Let op deze kaders voor interessante weetjes.

WIST JE DIT?

A  algemeen
q  autoverhuur
s  bank
O  busstation
D  café, bar
C  camping
p  consulaat
E  dansen
c  duiklocatie
W  internetcafé 
f  fietsverhuur
F  haven
h  honden toegestaan
Y  ijssalon

I  informatie
d  kindvriendelijk
i  koffie- of theehuis
M  livemuziek, concert
L  luchthaven
e  metrostation
N  ontbijt
P  parkeren
Q  patisserie
B  postkantoor
R  restaurant
a  roken verboden
H  slapen
b  skistation

g  snackbar
Z  strand
U  taxi
J  theater
S  treinstation
V  voorzieningen voor 

rolstoelgebruikers
j  wandelen
k  winkelen
m  Unesco-werelderfgoed
r  zwemgelegenheid
T  telefoonnummer
o website
: e-mailadres

VERKLARING VAN DE SYMBOLEN
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INLEIDING

K roatië lijkt wel een gotische water-
spuwer met zijn vleugel (Slavonië), 
zijn lichaam (Dalmatië) en zijn 
kleine kopje (Istrië). Het land gaat 

prat op een verblu�end architecturaal erf-
goed. Heel wat toeristen hebben dat vroeger 
al ontdekt (toen het nog Joegoslavië heette), 
maar komen nu met plezier terug om op-
nieuw te proeven van al dat moois. Wie voor 
het eerst komt, ontdekt de unieke ligging van 
het land, een boeiende brug tussen Centraal-
Europa en de Middellandse Zee, een opmer-
kelijk kruispunt van culturen en invloeden! 
Illyriërs, Kelten, Grieken, Romeinen, Ve ne-
tianen, Italianen, Ottomanen, Hongaren, 
Fransen, Oostenrijkers, allemaal hebben ze 
hun stempel op de regio gedrukt.
Maar Kroatië hee� ook dat vakantiegevoel, 
die heerlijke zonsondergangen, de 1185 
grote en kleinere eilandjes langs een kustlijn 
van 1750  km. Een tienvoud, een veelvoud 

van stranden en baaien. Een kustlijn die ook 
talloze architecturale pareltjes verbergt, met 
zoete namen als Pula, Rovinj, Zadar, Šibenik, 
Trogir, Split en de ‘parel van de Adriatische 
kust’, Dubrovnik.
Zagreb ligt niet aan de kust, maar betovert je 
ongetwijfeld met zijn prachtige architectuur, 
zijn rijke musea en zijn culturele leven.
Ook als je van de natuur houdt, kom je hier 
aan je trekken. In de nationale parken wemelt 
het van de fauna, die je vaak asso cieert met 
verre landen: beren, gemzen, moe�ons, wol-
ven en lynxen en zelfs mangoesten die zich op 
het eiland Mljet in de zon wentelen. Ah, de 
meren van Plitvice en de 92 watervallen! 
George Bernard Shaw werd er helemaal 
lyrisch van, hij werd verliefd op de Kornati-
eilanden en schreef: ‘De goden wilden de 
kroon op hun werk zetten en op de laatste dag 
maakten ze met hun tranen, de sterren en de 
adem van de zee deze eilanden!’
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WELKE DOCUMENTEN HEB JE 
NODIG?
Inwoners van de EU hebben alleen een 
identiteitskaart of een geldig paspoort no-
dig. Let op: minderjarigen hebben een reis-
toestemming nodig, waarmee ze zonder 
hun ouders in bepaalde landen mogen rei-
zen. Die was in 2013 afgeschaft, maar is in-
middels weer ingevoerd.

WAT IS DE BESTE PERIODE VOOR 
EEN REIS NAAR KROATIË?
In de lente en aan het einde van de zomer 
is het minder heet. Bovendien zijn de prij-
zen dan lager en zijn er minder toeristen. 
De maanden mei, juni en september zijn het 
mooist.

OP WELK BUDGET REKEN JE?
Overnachtingen zijn goedkoper dan bij ons, 
als het gaat om kamers, studio’s en appar-
tementen. De hotels zijn even duur of iets 

duurder, maar je mag dezelfde kwaliteit als 
in België of Nederland verwachten. Let op, 
als je minder dan drie nachten ter plaatse 
blijft, moet je rekening houden met een toe-
slag van 20-30. Eten en vervoer zijn een 
stuk goedkoper.

HOE VERPLAATS JE JE?
Wie met een klein budget moet rondkomen, 
neemt de bus. Gezinnen kiezen meestal 
voor de auto. Het wegennet is in redelijk 
goede staat. De route langs de Adriatische 
Zee (de ‘Magistrale’) is heel druk.

IS ER EEN TIJDSVERSCHIL?
Nee.

HOELANG DUURT EEN REIS NAAR 
KROATIË?
De vlucht naar Zagreb duurt ruim twee uur, 
naar Dubrovnik bijna drie uur. Met de auto 
doe je er een dag of twee over.

VEELGESTELDE  
VRAGEN

De onderwaterwereld rond het eiland Pag is heel mooi.



X
  15

MOET JE BEPAALDE GEZONDHEIDS- 
VOORSCHRIFTEN IN ACHT NEMEN?
Niet echt. Neem in ieder geval je Europese 
zorgverzekeringskaart mee. In noodgeval-
len ga je naar een grote stad.

IS HET VEILIG IN KROATIË?
Ja. Je kunt zelfs ’s nachts met een gerust hart 
door de steden lopen, zonder de angst om 
overvallen te worden.

IN WELKE MUNT REGEL JE 
JE AANKOPEN?
In Kroatië kun je (nog) niet met de euro be-
talen. De nationale munteenheid is de kuna. 
Je kunt bijna overal met je bankpas betalen, 
behalve in kleinere overnachtingsplekken 
en restaurantjes.

WELKE TAAL SPREEKT MEN IN 
KROATIË?
Uiteraard Kroatisch, maar ook (vooral) 
Duits, Italiaans (in Istrië) en Engels. 

KUN JE ER MET KINDEREN 
NAARTOE?
Zeker. Wij zetten dit pictogram d  bij onze 
beste adresjes.

HOE ZIJN DE STRANDEN?
De Kroatische kust barst van de prachtige 
stranden. Meestal zijn ze klein (baaien) 
en is het water warm, maar zandstranden 
zijn in Kroatië eerder zeldzaam. Neem een 
duikbril en een snorkel mee, de onderwa-
terwereld is heel mooi.

Kroatië is een populaire reisbestemming voor gezinnen. 
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1 ONTDEK GRADEC, 
DE BOVENSTAD VAN 

ZAGREB
Hier voel je je meteen in Centraal-Europa. 
Niet te geloven dat je in de grootste stad van 
Kroatië bent: Gradec lijkt veel meer een rus-
tig, landelijk dorpje, ver weg van het koorts-
achtige ritme van een hoofdstad, maar toch 
ligt hier de zetel van de macht (de Sabor, het 
Kroatische parlement, en de zetel van het 
presidentschap). Blz. 106
Goed om te weten: de bijnaam ‘bovenstad’ is 
niet gestolen, het stijgt en daalt hier dat het 
een lieve lust is. De kabeltram brengt je moei-
teloos 40 m hoger.

2 BEWONDER DE BAROKKE 
PRACHT VAN VARAŽDIN

Een stadje met een opmerkelijke architectu-
rale eenheid. Waarom Varaždin? Hier kom je 
voor de barok- en rococopaleizen en het 
middeleeuwse kasteel met slotgracht. Samen 
vormen ze een prachtig bewaard gebleven ar-
chitecturaal geheel, uniek in Europa. Blz. 119
Goed om te weten: Varaždin ligt goed een uur 
van Zagreb en is gemakkelijk te bereiken met 
de bus.
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3 TEL DE OOIEVAARS IN 
ČIGOĆ, IN HET 

NATIONALE PARK VAN 
LONJSKO POLJE
Hier zouden de meeste ooievaars van Europa 
leven! Het park is aanslibbingsgebied en 
hoort bij het bekken van de Donau. Vochtig 
dus en in de winter vaak overstroomd. De 
stijl van de dorpjes is typisch voor Centraal-
Europa, met de traditionele architectuur en 
mooie eikenhouten huisjes. Blz. 122
Goed om te weten: als je de ooievaars wilt 
zien, kom je tussen eind maart en augustus, 
anders zijn ze weg naar Afrika!

4 VERKEN ROVINJ,  
DE TROTS VAN ISTRIË

De Italiaanse aanwezigheid, van het middel-
eeuwse Venetië tot de barok, hee� hier dui-

delijk haar sporen nagelaten. De stad ligt in 
de schaduw van de H. Euphemiakerk. De 
nauwe, steile straatjes lopen allemaal naar de 
kerk. De campanile is gebouwd naar het 
voorbeeld van de San Marcobasiliek in Vene-
tië. Rovinj is de schilderachtigste stad van 
Kroatië. Blz. 157
Goed om te weten: je kunt lekker eten in Ro-
vinj, vooral vis, want vissers nemen hier een 
belangrijke plaats in. Er is zelfs een heel eco-
museum gewijd aan hun traditionele schuit.

5 BEZOEK DE 
EUPHRASIUSBASILIEK  

IN POREČ, EEN HEERLĲK 
ISTRISCH DORPJE
Bewonder de rijkelijk versierde en vergulde 
Byzantijnse mozaïeken uit de 6de  eeuw. Al 
sinds de middeleeuwen is het Romeinse ka-
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tholicisme alomtegenwoordig in Kroatië, er 
zijn maar heel weinig overblijfselen uit de 
Byzantijnse tijd. De basiliek is Werelderf-
goed. Blz. 173
Goed om te weten: de klim naar de top van de 
toren, langs een houten trap, is bij de toegangs-
prijs inbegrepen.

6 MAAK EEN RONDREIS 
LANGS DE 16 PLITVICE-

MEREN EN HUN 92 WATER-
VALLEN, WONDERWERKEN 
DER NATUUR TE MIDDEN 
VAN SCHITTERENDE BOSSEN
Je kunt een hele dag met open mond staan 
kijken naar het raderwerk van deze 92 wa-
tervallen. Wandel langs de paden of over de 
loopbruggetjes van de ene naar de andere of 
maak gebruik van de pendeldienst. Prima 
geregeld, de organisatie loopt gesmeerd, dat 
rechtvaardigt de hoge toegangsprijs. 
Blz. 245
Goed om te weten: kom vroeg, in het hoogsei-
zoen kun je 1,5 tot 2 uur aanschuiven bij de 
ingang van het park. Als je aan het eind van de 

middag komt en in het park overnacht, is je 
kaartje 2 dagen geldig.

7 LAAT JE MEESLEPEN 
DOOR DE KLANKEN VAN 

HET ZEEORGEL VAN ZADAR
Het ligt helemaal aan het eind van de kaden 
bij de historische stadskern. De wind en de 
zee zorgen voor de muziek en het was een 
slimme Kroatische architect die het systeem 
van buizen onder de trappen bedacht, waar-
op je kunt gaan zitten om het concert bij te 
wonen: origineel en heel leuk! Blz. 282
Goed om te weten: de meeste toeristen troepen 
bij zonsondergang samen (die ook Alfred 
Hitch cock kon waarderen), maar ook overdag 
werkt het zeeorgel meer dan prima. Het staat 
eigenlijk nooit stil!

8 SPEEL ROBINSON OP DE 
KORNATI, EEN KLUWEN 

VAN BĲNA ONBEWOONDE 
GROTE EN KLEINE EILANDEN
De 89 eilanden net buiten de kust van Cen-
traal-Dalmatië zijn uniek in hun soort: ze lij-
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ken maar weinig in de aanbieding te hebben 
(ruwe rotsen, bijna geen begroeiing), maar 
honderden vierkante kilometers ongerepte 
natuur oefenen een bijzondere aantrekkings-
kracht uit. Er zijn zelfs toeristen die hier hun 
hele vakantie blijven! Blz. 295
Goed om te weten: de boten die je meenemen 
voor een daguitstap vertrekken vooral in Mur-
ter, maar ook in Zadar of Pakoštane. Neem bij 
voorkeur een iets kleinere boot, zodat er niet te 
veel mensen aan boord gaan.

9 WANDEL IN HET 
NATIONALE PARK VAN 

KRKA, TUSSEN ALOM TEGEN-
WOORDIGE WATER VALLEN, 
ONSTUIMIGE STROOMPJES 
EN OUDE MOLENS
Dit park kun je de tegenhanger van dat in 
Plitvice noemen. Ook hier heb je een karst-
plateau en hetzelfde water dat zich een door-
gang door de rotsen slijt. Genieten! Blz. 312
Goed om te weten: het basisticket is minder 
duur dan in Plitvice, maar je krijgt slechts een 
deeltje van het park te zien. Voeg daarbij de 
prijzen voor de bootexcursies, die toch aan de 
dure kant zijn.

10 VERGAAP JE AAN DE  
H. JAKOBUS KATHEDRAAL 

VAN ŠIBENIK
Ze hee� een schitterend renaissanceportaal 
en 71  gebeeldhouwde koppen. Er was meer 
dan honderd jaar nodig om de kathedraal te 
bouwen en de grootste Dalmatische archi-
tecten van de renaissance hebben eraan mee-
gewerkt. De doorlopende fries met gebeeld-
houwde koppen (mannen, vrouwen en 
 kinderen) is echt uniek! Zie je de gezichtsuit-
drukkingen? Heel aangrijpend realistisch. 
Blz. 309
Goed om te weten: de beste lichtinval in de ka-
thedraal heb je ’s ochtends vroeg of wanneer de 
zon ondergaat.

11 VERDWAAL IN DE 
STRAATJES VAN HET 

OUDE TROGIR, DAT WERELD-
ERFGOED IS
Trogir hee� een pareltje: de H. Laurentius-
kathedraal, de trots van de stad. Ze is alleen 
al een bezoek waard vanwege de fraai ge-
beeldhouwde poort. Vanaf de campanile heb 
je een adembenemend uitzicht op het stadje 
beneden. Blz. 323
Goed om te weten: Trogir is een piepklein stad-
je, in de straatjes is nauwelijks ruimte en er 
zijn heel veel groepen!

11
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12 LOOP IN SPLIT DOOR 
HET ONGELOFELĲKE 

KASTEEL VAN KEIZER 
DIOCLETIANUS
Dit werd eeuwen geleden gekraakt door de 
bevolking, die er een uitgesproken levend 
monument van maakte. Laat je betoveren 
door het historische centrum van Split, met 
als kloppende hart het paleis van Diocletia-
nus, dat zo groot was dat het zijn oorspron-
kelijke functie snel kwijtraakte. Tegenwoor-
dig maakt het integraal deel uit van de stad 
en bruist het er van het toerisme. Blz. 348
Goed om te weten: je betaalt voor een bezoek 
aan de kathedraal, het mausoleum en de fun-
deringen van het paleis, maar de rest is vrij te 
bezoeken.

13 VAAR DE CETINA AF  
MET EEN RAFT OF  

EEN KANO-KAJAK TOT 
HELEMAAL IN OMIŠ
Daar stroomt het water tussen majestueuze 
rotsen door. Ben je wel te vinden voor extre-

me ervaringen? Dan mag je deze kans niet 
missen! Het parcours is niet al te lastig (hal-
verwege zitten een paar stroomversnellin-
gen) en je kunt het met het hele gezin doen. 
Blz. 356
Goed om te weten: de meeste bureaus vind je 
in Omiš, maar er zijn er ook veel in Split die 
deze activiteit (met transfer) aanbieden.

14 BEWONDER DE 
ELEGANTE OUDE BRUG 

IN DE OUDE STADSKERN 
VAN MOSTAR
Je kunt niet anders dan in vervoering raken 
bij het mirakel dat deze boogbrug is, het 
symbool van de Bosnische stad. Even werd 
gevreesd dat ze door de bombardementen 
van het Kroatische leger in 1993 verloren zou 
zijn, maar gelukkig kon ze perfect nage-
bouwd worden. Blz. 372
Goed om te weten: Mostar in Bosnië en Herze-
govina ligt amper 140 km van Dubrovnik (over 
de weg). Een identiteitskaart is genoeg, overal 
kun je met euro’s of Kroatische kuna’s betalen.
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15 BEKLIM HET SPAANSE 
FORT IN HVAR

Geniet van het uitzicht op de oude stad in de 
diepte en het snoer van de Pakleni-eilandjes. 
Hvar is met zijn nauwe straatjes en kalkste-
nen gevels een plaatje, een van die Kroatische 
pareltjes waar je maar geen genoeg van krijgt. 
De zon brandt, de gelegenheid bij uitstek 
voor een tochtje met de taxiboot naar een 
van de stranden van de Pakleni-archipel. 
’s Avonds laat je je bedwelmen door de feeste-
lijke sfeer in de stad. Blz. 406
Goed om te weten: Hvar is een heel hip eiland 
geworden, de jetset hee� de weg hierheen ge-
vonden. De prijzen swingen in het hoogsei-
zoen de pan uit.

16 WOON EEN MOREŠKA-
VOORSTELLING BĲ IN 

KORČULA
Deze degendans werd heel vaak opgevoerd 
op de Dalmatische eilanden, maar is tegen-
woordig alleen nog op dit eiland te zien en 

dan nog wel op een openluchttoneel. De 
moreška, een visueel muziekspektakel, brengt 
op een fraaie manier de strijd van de eiland-
bewoners tegen de Ottomaanse invallers uit 
een ver verleden weer tot leven. Blz. 442
Goed om te weten: je betaalt een toegangsprijs, 
de voorstelling wordt in het hoogseizoen een of 
twee keer per week opgevoerd: inlichtingen bij 
het Bureau voor Toerisme van Korčula.

17 BEKLIM DE VESTINGEN 
VAN STON, OOK WEL  

DE ‘CHINESE MUUR VAN 
EUROPA’ GENOEMD
Ze liggen net buiten Pelješac. De 5 km lange 
walmuren werden gebouwd om de zoutpan-
nen te beschermen tegen mogelijke invallen, 
maar ze zijn veel te groot voor het eigenlijk 
best kleine dorpje. Je herkent de invloed van 
Dubrovnik, dat dit gebied in de middeleeu-
wen controleerde en het tegen elke prijs in 
handen wilde houden. Blz. 451
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Goed om te weten: laat je niet verrassen door 
het, op sommige plaatsen wel heel grote, hoog-
teverschil.

18 KUIER LANGS DE MEREN 
IN HET NATIONALE PARK 

VAN MLJET MET ZĲN ON-
GEREPTE FLORA EN FAUNA
Je bezoekt Mljet als je houdt van stilte en rust 
en even genoeg hebt van het feesten in Hvar, 
al is het er in de zomer natuurlijk wel druk. 
Zwemmen, wandelen, genieten van de na-
tuur, meer heb je niet nodig. Blz. 470
Goed om te weten: het eiland is gemakkelijk te 
bereiken vanuit Dubrovnik, maar ook vanaf 
het schiereiland Pelješac aan de overkant 
(veerboten, catamarans).

19 SLENTER DOOR DE 
EEUWEN OUDE STRAAT-

JES VAN DE OUDE STADS-
KERN VAN DUBROVNIK
De prachtig gerestaureerde ‘parel van de 
Adriatische kust’. De stad is haar bijnaam 

meer dan waard: kerken, kloosters, pleintjes, 
het ene nog mooier dan het andere. De oude 
stad vormt een fraai geheel en de architec-
tuur is opmerkelijk. Blz. 493
Goed om te weten: Dubrovnik is een dure stad. 
Heb je wat bezoekjes gepland, koop dan met-
een bij aankomst de Dubrovnik Card, niet 
eens duurder dan de toegangsprijs voor de 
walmuren.

20 LAAT KROATIË EVEN 
VOOR WAT HET IS EN 

TREK NAAR KOTOR
De oude stad ligt verborgen achter een 
4,5 km lange muur. Wat een ligging! Kotor is 
de belangrijkste toeristische trekpleister van 
het naburige Montenegro. De stad ligt bij de 
baai van Kotor, een mooi geheel van baaien 
in de schaduw van hoge rotsen. Blz. 516
Goed om te weten: vanuit Dubrovnik kun je 
een daguitstap maken naar Kotor, ’s  avonds 
keer je terug. Een identiteitskaart is voldoen-
de.
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